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1.17 Zékon o vefejném zdravotnim pojisténi: zakon ¢. 592/1992 Sb., o po-
jistném na vSeobecné zdravotni pojisténi, ve znéni pozdéjsich predpi-
stl, popf. zakony jej nahrazujici.

Uvodni ustanoveni

Tyto smluvni podminky jsou nedilnou soucasti smlouvy o doplikovém penzij- )
nim spofeni uzaviené mezi Ucastnikem a ING Penziini spolecnosti, a.s. podle 2. Vsechny platby ucinéné¢ Ucastnikem nebo Platcem v souvislosti s DPS
zékona ¢. 427/2011 Sb., o doplitkovém penzijnim spofeni, ve znéni pozdéjsich budou provadény v eské méné. Rovnéz davky z DPS budou ING PS vy-
predpist (dale jen ,Zakon o DPS*). placeny v ceské méné.

Clanek 1
Obecna ustanoveni

Pro tyto smluvni podminky se vymezuji nasledujici pojmy:

1.1 CSSZ: Ceska sprava socialniho zabezpeéeni nebo jiny piislusny or-
gan nahrazujici jeji ¢Cinnost.

1.2 Cislo pojisténce: &islo, pod kterym je pojisténec vefejného zdravot-
niho pojisténi evidovan v registru pojisténcti vedeném Ustfedim Vie-
obecné zdravotni pojistovny podle Zakona o vefejném zdravotnim
pojisténi.

1.3 Clensky stat: élensky stat Evropské unie nebo jiny smluvni stat Doho-
dy o Evropském hospodaiském prostoru.

1.4 DPS: doplikové penzijni spofeni, kterym se rozumi shromazdovani
a umisfovani prispévkt Ucastnika, pfispévki placenych za Ucastnika
jeho zaméstnavatelem a statnich pfispévkil do ucastnickych fonda
obhospodarovanych ING PS a vyplaceni davek z DPS, jehoz ucelem
je zabezpedit doplitkovy pfijem Ugastnika ve stafi nebo invalidité.

1.5 ING PS: ING Penzijni spolecnost, a.s., se sidlem: Nadrazni 344/25,
150 00 Praha 5 - Smichov, IC: 63078074, zapsana v obchodnim rejs-
tiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, vlozka 3019.

1.6 Investicni dotaznik: dokument, ve kterém se zaznamenavaji zejmé-
na pozadavky a potieby Ucastnika souvisejici se Smlouvou, diivody
na kterych ING PS zaklada sva doporuceni pro vybér Strategie spofe-
ni a dale informace o znalostech a zkusenostech Ugastnika v oblasti
financi, investi¢nich nastroji, jeho toleranci k riziku, preferencich
a cilech podle § 130 odst. 4, 5 a § 136 Zakona o DPS.

1.7 Platce: Ucastnik nebo jina fyzicka pfipadné pravnicka osoba, ktera se
souhlasem Ucastnika plati pfispévky na jeho DPS.

1.8 Pfijemce davky: Ucastnik nebo Uréena osoba nebo dédic, kterému
vznikl narok na davku.

1.9 Sazebnik poplatkt: piehled vSech jednotlivych poplatkl, které je
Ucastnik povinen uhradit za jednotlivé tkony souvisejici s DPS.

1.10 Smlouva: pisemna smlouva o DPS uzaviena mezi Ucastnikem a ING PS.

1.11 Spofici doba: doba, za kterou byl zaplacen pfispévek Ucastnika nebo
pispévek placeny za Ucastnika zaméstnavatelem minimalné ve vysi
100Ke.

1.12 Strategie spofeni: zpiisob rozlozeni prostiedkil Ugastnika v ucastnic-
kych fondech ING PS.

1.13 Transformovany fond: Je fond, jehoZ prostfednictvim provozuje
ING PS penzijni pfipojisténi se statnim pfispévkem podle zako-
na ¢. 42/1994 Sb., o penzijnim pfipojisténi se statnim piispévkem
a o zménach nékterych zakond souvisejicich s jeho zavedenim,
ve znéni pozdéjSich predpist.

1.14 Urcena osoba: fyzicka osoba urcena ve Smlouvé, které vznikne pfi
splnéni podminek stanovenych Zakonem o DPS a témito smluvni-
mi podminkami narok na vyplatu jednorazového vyrovnani nebo
odbytného.

1.15 Ucastnik: fyzicka osoba starsi 18 let, ktera uzaviela Smlouvu
s ING PS.

1.16 Zakon o diichodovém pojisténi: zakon ¢. 155/1995 Sb., zakon o du-
chodovém pojisténi, ve znéni pozdéjSich predpist, popi. zakony jej
nahrazujici.

Jednacim jazykem pfi sjednani, v prubéhu a pfi ukonceni DPS je cesky
jazyk. Pokud neni pisemnost v tomto jazyce, pfilozi Ucastnik jeji ovéfeny
pieklad do eského jazyka. Pokud Ugastnik pisemnost v ceském jazyce ne-
predlozi, je ING PS opravnéna pozadovat po Ucastnikovi uhradu nakladi
spojenych s vyhotovenim ovéfeného prekladu.

Upravuje-li Smlouva nékterou z podminek smluvniho vztahu rozdilné
od téchto smluvnich podminek, ma prednost ujednani ve Smlouvé.

Clanek 2
Vznik doplikového penzijniho sporeni

Smlouva je platna ke dni jejiho uzavieni a ucinnosti nabyva prvnim dnem

do ING PS, nenastane-li ucinnost pozdé&ji podle odst. 2 tohoto ¢lanku.

DPS vznika ke dni u¢innosti Smlouvy. Datum vzniku DPS nesmi pfedcha-

zet datu uzavieni Smlouvy.

Pii prevodu prostiedkil Ucastnika k ING PS od jiné penzijni spolecnosti

nemuzZe Smlouva nabyt ucinnosti dfive, nez bude fadné€ ukoncena pred-

chozi smlouva o dopliikkovém penzijnim spofeni uzaviena s jinou penzijni
spolecnosti a uhrazen viici ni pfipadny poplatek za pievod. Spofici doba
se v tomto pripadé zapocitava.

Smlouvu pred zanikem doplikového penzijniho spofeni z jiné smlouvy

o doplinkovém penzijnim spofeni lze uzavfit pouze pokud:

3.1 Ucastnikovi byla zahajena vyplata davky ze viech prostiedkt Ucast-
nika, a to nejdfive k prvnimu dni kalendafniho mésice bezprostiedné
nasledujiciho po dni zahajeni vyplaty davky, nebo

3.2 Ugcastnik na smlouvé o dopliikovém penzijnim spofeni u jiné penzij-
ni spolecnosti prerusil placeni pfispévkt ucastnika za podminky, ze
pred prerusenim platil pfispévek na nejméné 36 kalendarnich mésicti
nebo nejméné 12 kalendarnich mésicti po sobé jdoucich od posledni-
ho preruseni placeni prisp€vkil u této jiné penzijni spolecnosti.

S jednou penzijni spole¢nosti miize Ucastnik uzaviit pouze jednu smlou-

vu o doplinkovém penzijnim spofeni. To neplati v pripadé uvedeném

v odst. 3.1 tohoto ¢lanku.

Smlouvu Ize sjednavat také pomoci prostiedkii komunikace na dalku,

a to zejména prostiednictvim internetovych stranek a servisniho portalu

ING PS.

Clanek 3
Prispévek Ucastnika

Vyse piispévku Ucastnika se stanovi na kalendaini mésic a nesmi byt nizsi
nez 100 K¢é. Ucastnik nemiize platit piispévek Ucastnika soucasné na do-
pliikové penzijni sporeni u vice penzijnich spolec¢nosti. Mésic, za ktery byl
piispévek Ucastnika zaplacen ve vysi nizsi nez 100 K¢, se nezapocitava
do Sporici doby.

Pispévky Ucastnika lze uhradit pouze bezhotovostné. Bankovni a jiné po-
platky spojené s platbou pFispévku Ugastnika uhradi Platce.

Prispévek Ucastnika je povazovan za zaplaceny véas, pokud je pfipsan
na ucet ING PS vedeny u depozitare do konce kalendainiho mésice, za kte-
ry je placen. Bylo-li sjednano placeni pfispévku na obdobi delsi nez jeden
mésic, je takto stanovena vySe ptispévku splatna do konce prvniho kalendaf-
niho mésice tohoto obdobi.

Bude-li piispévek Ucastnika zaplacen ve vysi presahujici vysi prispévku Ucast-
nika sjednanou ve Smlouveé, bude rozdil ¢astek povazovan za zalohu (predplat-
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né) na nasledujici obdobi. Pfipadné pieplatky prispévku Ucastnika investuje 6. Pokud Ucastnik dodatecné dolozi ING PS potvrzeni uvedené v odst. 4 a 5
ING PS v souladu se Strategii spofeni zvolenou Ucastnikem ve Smlouveé. tohoto ¢lanku, dozada ING PS statni pfispévek zpétné v nejblizsim termi-
Ucastnik je opravnén pisemné zménit vysi pfispévku Ucastnika. Zména nu zadosti o statni pfispévek, na obdobi dolozené v potvrzeni.

vyse prispévku Ucastnika neni mozna zpétné. Zména vyse prispévku na- 7. K prokazani splnéni podminek odst. 1.2.3 tohoto ¢lanku je Ucastnik, kte-
byva ucinnosti nejpozdéji prvni den druhého kalendainiho mésice nasle- ry ma bydlisté na uzemi Clenského statu, povinen sdélit ING PS Cislo
dujiciho po mésici doruceni zadosti do ING PS, nedohodne-li se ING PS pojisténce. K uzaviené Smlouveé je povinen dolozit kopii platného priikazu
s Ucastnikem vyjimeéné jinak. pojisténce, ktery Ucastnikovi vystavila pfislusna zdravotni pojistovna.
Daifiové optimum je sluzba ING PS uréena viem Ucastnikim, ktefi maji 8. Ucastnik je povinen bez zbytecného odkladu prokazat ING PS splnéni ves-
zajem jednoduchym zpiisobem Cerpat dafiové vyhody souvisejici s DPS. kerych podminek pro vznik a trvani naroku na statni pfispévek. Ucastnik je
6.1 Sjednani &i zruseni dafiového optima provadi Ucastnik pisemnou for- povinen })ez zbytecného ’odkladu pisemne ?zpamit ING PS vsechny zmény

mou. Sjednani ¢i zruseni dafnového optima nabyva ucinnosti dnem ve skutecnostech uvedenych shora v tomto clanku.

doruceni zadosti do ING PS. 9. Na kazdy kalendafni mésic nalezi Ugastnikovi, ktery spliiuje podminky
6.2 Madli Ucastnik sjednano dafiové optimum, ING PS podle pfispévki stanovené v odst. 1 tohoto ¢lanku, a kterY vcas zaplatil pfispévek ve vysi

placenych Ucastnikem v priibéhu kalendafniho roku vypodte kaz- alespon 300 K¢, statni prispévek. Pokud Ucastnik nesplni svou povinnost

doroéné pro mésic prosinec optimalni vysi jeho prispévku tak, aby prokazat splnéni podminek pro vznik naroku na statni pfispévek nebo ne-

Utastnik ziskal maximalni ¢astku pro odpocet ze zakladu dané a ma- oznami-li ING PS bez zbyteéného odkladu vSechny zmény téchto skutec-

ximalni vysi statnich pfispévkil v ramci daného kalendafniho roku. nosti, nema na poskytnuti statniho prispévku narok.

Vyse prosincového prispévku se stanovi podle aktualnich limit pro 10. Je-li vyse mésiéniho piispévku Ucastnika 300 az 999 K&, Gini vyse mésicni-

odpocet ze zakladu dané upravenych v prislusnych ustanovenich ho statniho pfispévku ¢astku 90 K¢ plus 20 % z castky presahujici 300 K¢.

zékona €. 586/1992 Sb., o danich z pfijmi, ve znénich pozdéjsich Je-li vyse mésiéniho piispévku Ucastnika 1 000 K¢ a vice, ¢ini vyse mésic-
predpist. niho statniho pfispévku 230K¢.
6.3 Danové optimum se nevztahuje na prispévky zaméstnavatele. . . i - . . B
Vyse prispévku Ucastnika v K¢ Vyse statniho pfispévku v K¢
Clanek 4 300, 9.
Prispévek zaméstnavatele 400+ s
500, 130.-
Za Ucastnika mUze platit pfispévek nebo jeho ¢ast zaméstnavatel, pokud 600 150
s tim Ucastnik souhlasi. Uéastnik je povinen tuto skuteénost predem pisem- - ”
né oznamit ING PS. Obdobné to plati, pokud dojde ke zméné této skutec- 700.- 170,
nosti, tzn. pokud zaméstnavatel ucastnikovi prestane prispévek platit nebo 300 190
pokud dojde ke zméné zaméstnavatele ucastnika, ktery mu prispévek plati. ” ”
Ucastnik je rovnéz povinen zajistit, aby takova platba zaméstnavatele byla 900, 210,
spravné identifikovana, a to zejména ve vztahu k odliSnému konstantnimu
symbolu. 1.000.- 230,
Zména vySe piispévku zaméstnavatele nabyva ucinnosti nejpozdéji prvni . o o o
den druhého kalendainiho mésice nasledujiciho po mésici doruceni Za- 11. Pro tcely stanoveni vyse statniho pfispévku se vyse prispévku Ucastnika
dosti do ING PS. zaokrouhluje na celé koruny dolu.
12. Na prispévek zaméstnavatele se statni prispévek nevztahuje.
Clanek 5 13. Na piispévek Ucastnika zaplaceny v nizsi vysi nez 300 K¢ nebude vyzadan
S tii tni i’iS évek statni prispévek.
Statnl prispevek
Narok na statni pfispévek ma Ucastnik, ktery: Clanek 6 i
1.1 ma trvaly pobyt na izemi Ceské republiky nebo Odklad Dlacenl DrlSDerll Ucastnika
1.2 ma bydlisté na uzemi Clenského statu, a je soucasné . .
121 6e diichodovéh L 1. Ucastnik je opravnén odlozit placeni prispévku Ucastnika. Doba odkladu
-2.1 ucasten dichodoveho pojistént, placeni pfispévku Ucastnika, za kterou Ugastnik doplatil pfispévky, se za-

1.2.2 pozivatelem dichodu z tohoto diichodového pojisténi, nebo pocitava do Spofici doby.

1.2.3 casten vefejného zdravotniho pojisténi v Ceské republice. 2. Odklad placeni piispévku Ucastnika musi Ugastnik pisemné oznamit
Ugcastnik, ktery ma trvaly pobyt na uzemi Ceské republiky, je povinen sdé- INF’ PS predem a uvést v EC:tO zadosti délku doby Odk]adfl placem: pii-
lit ING PS rodné &islo pridélené pfislusnym organem Ceské republiky spevkd. PObf‘ Ordkladlf zacina od prvm?o 'dflve kalendafniho mesice
a pfi uzavieni Smlouvy predlozit doklad prokazujici trvaly pobyt na uzemi bezprostiedné nasledu]}(nho po dni doruceni zZadosti o odklad placeni
Ceské republiky. do ING PS, neuvede-li Ucastnik v této Zadosti pozdéjsi datum pro zahajeni

. doby odkladu pl i
K prokazani splnéni podminek odst. 1.2.1 a 1.2.2 tohoto ¢lanku je Ucast- by odiladu placent B
nik, ktery ma bydlisté na tzemi Clenského statu, povinen: 3. Maximalni doba kazdého odkladu muze byt 12 mésici. Pokud Ucastnik
v zadosti o odklad placeni uvede dobu delsi nez 12 mésict, dojde k jejim
3.1 sdélit ING PS rodné cislo pridélené prislusSnym organem Ceské re- vz . 1 p . PW u 1 nez et do) Jemu
publiky, zkraceni na tuto maximalni dobu odkladu.
19 doloZit’l’léast v ditchodovém poiisteni podle tuzemskych pravnich 4. Ucastnik je povinen uhradit zpétné ¢astku vzniklou odkladem, a to spolecné
’ cedpisi ¢ X ) P tJ . P SSZ. D kly q p ¢ i s prvni splatkou prispévku, ktera je splatna v prislusném kalendainim mésici
léfse s;lsu’b a' ﬁ ];(O v.r.z.e nim .vys a\thy'rTl (e S 1‘ f) ad vystaveny po ukonceni doby odkladu placeni. Prispévky uhrazené Ucastnikem po dni

3 nebo jeho kopil je povinen priiozit ke Smiouve. ukonceni doby odkladu budou prioritné pouzity pro uhrazeni nejstarsiho
Ucastnik, ktery uzaviel Smlouvu podle odst. 1.2 a 1.2.1 tohoto ¢lanku je dluhu.
E szizi?ag;iviﬁ(l}n% SV Z;(i\i_‘;eln? grslg Zm ;i;clfalzegi? f;bs?tacilrt:l:}?;goiéi 5. Zadobu odkladu placeni piispévku nema Uéastnik narok na statni piispévek.
pojisténi podle tuzemskych pravnich predpist. Pokud Ucastnik potvrzeni v,
nedolozi do stanovené Ihiity, nebude ING PS za uplynulé obdobi na pfi- Clanek 7

sPevek Ucastnika narokovat statni pfispévek. Pi’.erugeni plac eni Di’iSD éVkll Uéastnika
Ucastnik, ktery uzaviel Smlouvu podle odst. 1.2 a 1.2.2 tohoto ¢lanku
je povinen pravidelné, jedenkrat roéné nejpozdéji do 10. ledna dokladat 1. Utastnik je opravnén placeni prispévku Ucastnika na DPS prerusit.
ING PS ovéfenou kopii tzv. ,potvrzeni o Ziti opravnéného® ve smyslu o . ; . ) o

§ 116 odst. 3 zakona ¢. 582/1991 Sb., o organizaci a provadéni socilni- 2. Placeni prispévku Ucastnika se prerusuje od prvniho dne kalendafniho
ho zabezpedeni, ve znéni pozdéjSich predpist. Pokud potvrzeni nebude mésice bezprostfedné nasledujiciho po c}oruc‘:eni pisemné zadosti o pie-
véas doruéeno ING PS, nebude ING PS za nésledujici obdobi na prispé- ruseni placeni do ING PS, neuvede-li Ucastnik v této zadosti pozdé&jsi
vek Ucastnika narokovat statni pfispévek a zaroven vrati statni piispévek d’avtum ,Il:m za[l;zggm preruser}} Plflcen; Df),b,a preruseni placeni prispévku
za obdobi, za které Ucastnik nedolozil ucast v diichodovém pojisténi. Utastnika na se nezapocitava do Sporici doby.
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Preruseni placeni pfispévku Ucastnika se ukonéi na zakladé pisemné Za-
dosti Ucastnika od prvniho mésice nasledujiciho po mésici, ve kterém byla
7adost o obnoveni placeni dorucena ING PS. Zadosti o obnoveni nebude
vyhovéno, pokud Ucastnik uzaviel jinou smlouvu o doplitkovém penzij-
nim spofeni s jinou penzijni spole¢nosti a tato jina smlouva o dopliikovém
penzijnim spofeni je aktivni.

Za dobu pieruseni placeni piispévku nema Ucastnik narok na statni
prispévek.

Soucasné s prerusenim placeni prispévku u ING PS Ize jinou smlouvu
o doplikovém penzijnim spofeni u jiné penzijni spolecnosti uzavfit pouze
tehdy, pokud Ucastnik pfed prerusenim platil pfispévek na DPS u ING PS
nejméné tricetiSesti kalendainich mésici (v pfipadé prvniho pferuseni)
nebo pfi druhém a dalSim pferuseni nejméné dvanacti kalendarnich mési-
cli po sobé jdoucich od posledniho pferuseni placeni pfispévku u ING PS.

Clanek 8
Strategie sporeni

Ucastnik uréi ve Smlouvé svou Strategii spofeni v icastnickych fondech
ING PS. Strategii spofeni mize Ucastnik v priibéhu trvani Smlouvy ménit,
a to vzdy pisemnou formou, vyhradné na formulaii ING PS.

Nutnou podminkou pro uzavieni Smlouvy i pro zménu Strategie spoieni
v prabéhu trvani Smlouvy je podpis Ukcastnika na Investiénim dotazniku.
Ucastnikovi, ktery vyplnil Investi¢ni dotaznik, doporuci ING PS na zakla-
dé informaci poskytnutych Ucastnikem Strategii spofeni. Pokud Uastnik
odmitne Investi¢ni dotaznik vyplnit, popf. se pii své volbé ve Smlouvé od-
chyli od doporucené Strategie spofeni, vystavuje se nebezpeci nevhodné
Strategie spofeni, ktera nebude odpovidat jeho skutecnému investi¢nimu/
rizikovému profilu, tzn. jeho cilim/potiebam, odbornym znalostem ¢i
zkusenostem potiebnym pro pochopeni rizik souvisejicich s investicemi
v DPS.

Ucastnik je opravnén zménit Strategii spofeni ve vztahu k novym prispév-
kim nebo ve vztahu k jiz naspofenym prostiedkim Ucastnika, anebo
spolecné k novym prispévkiim i naspofenym prostiedkim. Pokud se pri
volbé Strategie spoieni odchyli od doporucené Strategie spoieni uvedené
v Investi¢nim dotazniku ve vztahu ke kterékoli z téchto voleb, ma se za to, ze
s doporucenou Strategii spofeni nesouhlasi.

Pokud je zména Strategie sporeni provedena ¢astéji nez 1x rocné, je ING PS
opravnéna uétovat poplatek dle Sazebniku poplatki.

Zména je ucinna ke dni doruceni zadosti (véetné Ucastnikem podepsaného
Investi¢niho dotazniku) do ING PS s tim, Ze je-li dorucena po 11 hodiné
predmétného dne, povazuje se za den doruceni az pracovni den bezprostied-
né nasledujici.

Se zplsobem investovani, investicnimi cili, vykonnosti, naklady a riziko-
vym profilem ucastnickych fond ING PS, vcetné rizik spojenych s jejich
investovanim je Ugastnik seznamen prostiednictvim Statutd a Kliovych
informaci, které jsou Ucastnikovi predany pfi uzavieni Smlouvy a trvale
jsou rovnéz zvetejnény na internetovych strankach ING PS.

Clanek 9
Vypovéd Smlouvy ze strany Ucéastnika

Ucastnik mize Smlouvu pisemné vypovédét ve vypovédni dobé jednoho
mésice. Vypovédni doba zacina bézet prvni den kalendainiho mésice bez-
prostiedné nasledujiciho po dni doruéeni vypoveédi ING PS.

DPS nelze podle odst. 1. tohoto ¢lanku vypovédét, jestlize je Ucastnikovi vy-
placena starobni penze na urcenou dobu ¢i invalidni penze na urcenou dobu
nebo pokud o jejich vyplatu ¢i o vyplatu davek uvedenych v odst. 1.5 a 1.6
clanku 12 téchto smluvnich podminek dosud nepozadal.

ING PS je povinna Ucastnikovi nejpozdéji do 15 dnti ode dne doruceni
vypovédi pisemné potvrdit jeji piijeti a sdélit datum zaniku DPS.

Clanek 10
Vypovéd Smlouvy ze strany ING PS

ING PS miuiZze Smlouvu vypovédét Ucastnikovi, ktery

1.1 po dobu nejméné 6 po sobé jdoucich kalendafnich mésicii v rozporu
se Smlouvou nezaplatil pfispévek Ucastnika, pokud byl Ugastnik nej-
méné 30 dnt pied odeslanim vypovédi na pravo ING PS vypoveédét
Smlouvu pisemné upozornén,

1.2 porusil povinnost sdélit ING PS rodné &islo nebo Cislo pojisténce,
nebo porusil povinnost bez zbytecného odkladu sdélit ING PS jaké-

koliv zmény udajii majicich vliv na vznik a trvani naroku Ucastnika
na statni prispévek,

1.3 pfi uzavirani Smlouvy uvedl nepravdivé udaje majici podstatny vliv
na vznik naroku na poskytovani statniho pfispévku nebo na dav-
ky z DPS, nebo ktery zamlcCel skute¢nosti rozhodné pro uzavieni
Smlouvy.

Smlouvu nemiZze ING PS vypovédét podle odst. 1 tohoto ¢lanku, jestlize

Ucastnik dosahl podminek véku a délky Spofici doby stanovenych v Za-

koné o DPS pro vznik naroku na davky uvedené v odst. 1.1, 1.5 a 1.6 ¢lan-

ku 12 téchto smluvnich podmineknebo by tyto podminky splnil do konce
vypovédni doby.

Clanek 11
Zanik doplikového penzijniho sporeni

DPS Ucastnika zanika dnem

1.1 ukonceni vyplaty starobni penze na uréenou dobu nebo invalidni pen-
ze na urcenou dobu ze vsech prostfedkil Ucastnika,

1.2 vyplaty jednorazového vyrovnani ze viech prostfedki Ugastnika,

1.3 uhrady jednorazového pojistného pro dozivotni penzi nebo jedno-
razového pojistného pro penzi na presné€ stanovenou dobu s presné
stanovenou vysi diichodu ze viech prostfedkt Ucastnika,

1.4 na kterém se Ucastnik a ING PS pisemné dohodli,
1.5 uplynuti vypovédni doby,
1.6 umrti Ucastnika, nebo

1.7 odstoupenim Ugastnika od Smlouvy, pokud Ucastnik pisemné ozna-
meni o odstoupeni odesle ING PS ve lhité 30 kalendafnich dni ode
dne uzavieni Smlouvy (je-li Smlouva sjednana pomoci prostiedku
komunikace na dalku lhiita se pocita ode dne, kdy byl Ucastnik ze
strany ING PS informovan o uzavieni Smlouvy).

Clanek 12
Davky

Prostiedky Ucastnika se pouziji na vyplatu téchto davek DPS:
1.1 starobni penze na uréenou dobu,

1.2 invalidni penze na urcenou dobu,

1.3 jednorazové vyrovnani,

1.4 odbytné,

1.5 uhrada jednorazového pojistného pro doZivotni penzi, nebo

1.6 uhrada jednorazového pojistného pro penzi na presné stanovenou
dobu s pfesné stanovenou vysi diichodu.

Davky DPS se vyplaceji na zakladé pisemné zadosti Ucastnika nebo Uréené
osoby nebo dédice. Ucastnik je opravnén pozadat o vyplatu davky kdykoliv
po vzniku naroku na davku.

Davky uvedené v odst. 1.1, 1.2, 1.5 a 1.6 tohoto ¢lanku nalezi pouze
Ucastnikovi.

Pfi stanoveni véku pro vyplatu davky podle odstavce 1.1, 1.3, 1.5 a 1.6 to-
hoto ¢lanku se u Zen postupuje stejné jako u muzi stejného data narozeni.
Pokud o to Ugastnik, Uréena osoba nebo dédic pisemné pozada, vyplaci
ING PS davky do ciziny. ING PS si uctuje poplatek za vyplatu davky jinym
zpusobem nez vnitrostatnim bankovnim pievodem dle Sazebniku poplatki.

Clanek 13
Starobni penze na urcenou dobu

Podminkou vzniku naroku Ucastnika na starobni penzi na uréenou dobu
je dosazeni véku Ucastnika, ktery je o 5 let niZsi, neZ vék potiebny pro
narok na starobni diichod stanoveny dle § 32 Zakona o diichodovém pojis-
téni a trvani Spofici doby v délce nejméné Sedesati kalendainich mésici.

Starobni penze na urc¢enou dobu se vyplaci bud ve splatkach v uréené vysi,
nebo v uréeném poétu splatek, do vyerpani prostfedki Ucastnika, a to
pravidelné alespon ctyfikrat za kalendafni rok, pokud vyse splatky ¢ini mi-
nimalné 500 K¢. Jinak mtze ING PS snizit pocet splatek na jednu ro¢né.
V zadosti o vyplatu této davky Ucastnik uréi dobu nebo vysi splatek a to
tak, aby predpokladana doba vyplaty této davky trvala nejméné 3 roky
nebo nejméné 2 roky v piipadé davky spliujici podminky podle odst. 6
tohoto ¢lanku. ING PS zahaji vyplatu splatek nejpozdéji do konce kalen-
dainiho mésice bezprostiedné nasledujiciho po kalendainim mésici, ve kte-
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rém byla zadost o vyplatu této davky dorucena ING PS, pokud se Ucastnik
a ING PS nedohodnou jinak. Den popsany v piedchozi vété se povazuje
za den splatnosti prvni splatky. Dnem splatnosti dalSich splatek je pfi mé-
sicni frekvenci splatek vzdy posledni den kazdého kalendainiho mésice a pri
ctyrtletni frekvenci splatek posledni den tietiho kalendainiho mésice piislus-
ného ctvrtleti.

V zéadosti o vyplatu davky spliujici podminky podle odst. 6 tohoto ¢lan-
ku Ucastnik uvede zdravotni pojistovnu, u které je pojistén podle Zakona
o vefejném zdravotnim pojisténi. Ucastnik sdéli bez zbyteéného odkladu
ING PS zménu zdravotni pojistovny, pokud k ni dojde béhem doby vypla-
ty davky podle odst. 6 tohoto ¢lanku.

Ucastnik je opravnén pozadat o pozastaveni vyplaty davky, a to i opakova-
né. To neplati, jde-li o starobni penzi na uréenou dobu podle odst. 6 tohoto
¢lanku. V pisemné zadosti o pozastaveni vyplaty davky musi byt stanovena
doba, na kterou se vyplata davky pozastavuje. Tato doba byt kratsi nez
3 mésice. ING PS za pozastaveni vyplaty davky uctuje poplatek dle platné-
ho Sazebniku poplatku.

ING PS je povinna nejpozdé€ji v den vyplaceni prvni splatky oznamit
Ucastnikovi, zdravotni pojistovné podle odst. 4 tohoto Glanku a CSSZ
den zahajeni vyplaceni starobni penze na ur¢enou dobu a nejpozdéji v den
vyplaceni posledni splatky den ukonceni vyplaceni starobni penze na ur-
¢enou dobu, jestlize v dobé zapoceti vyplaceni starobni penze na uréenou
dobu

6.1 splatka ¢ini alespon 30 % primérné mzdy v narodnim hospodarstvi
vyhlasované Ministerstvem prace a socialnich véci podle zakona
upravujiciho zaméstnanost za kalendaini rok predchazejici kalendar-
nimu roku, v némz zapocalo vyplaceni starobni penze na urcenou
dobu,

6.2 je sjednana vyplata splatek v neklesajici vysi, mésicné, bez moznosti
vyplatu prerusit nebo pozastavit a

6.3 vyplata splatek je rozvrZena tak, aby skoncCila nejdfive dosazenim
dichodového véku Prijemce davky potifebného pro vznik naroku
na starobni diichod stanoveného podle § 32 Zakona o diichodovém
pojisténi snizeného o 3 roky.

V pripadé, Ze prostiedky Ucastnika v priibéhu vyplaceni jiz nedostacuji

k vyplaté splatky podle odst. 6 tohoto ¢lanku, ING PS vyplati zbyvajici

prostiedky Ucastnika v terminu pro vyplatu nejblizsi splatky.

Vyse vyplacené davky pfedstavuje hodnotu prostiedki Ucastnika sta-

novenou v souladu se Zakonem o DPS postupem uvedenym v ¢lanku

24 odst. 6 téchto smluvnich podminek.

Clanek 14
Invalidni penze na urcenou dobu

Podminkou vzniku naroku Ugastnika na invalidni penzi na uréenou dobu
je pobirani invalidniho diichodu pro invaliditu tfetiho stupné z diichodové-
ho pojisténi a trvani Spofici doby v délce nejméné tiicetiSesti kalendarnich
mésict.

Invalidni penze na uréenou dobu se vyplaci bud ve splatkach v uréené
vysi, nebo v uréeném poétu splatek, do vycerpani prostiedkt Ucastnika,
a to pravidelné alespon ctyfikrat za kalendarni rok, pokud vyse splatky
¢ini minimalné 500 K¢. Jinak mtize ING PS snizit pocet splatek na jednu
rocné.

V zadosti o vyplatu této davky uréi Ucastnik dobu nebo vysi splatek tak,
aby predpokladana doba vyplaty této davky trvala nejméné 3 roky.

Ucastnik je opravnén pozadat o pozastaveni vyplaty davky, a to i opako-
vané. V pisemné zadosti o pozastaveni vyplaty davky musi byt stanovena
doba, na kterou se vyplata davky pozastavuje. Tato doba nesmi byt kratsi
nez 3 mésice. Za pozastaveni vyplaty davky uctuje ING PS poplatek dle
Sazebniku poplatki.

ING PS zahaji vyplatu splatek nejpozdéji do konce kalendainiho mésice
bezprostredné nasledujiciho po kalendainim mésici, ve kterém byla zadost
o vyplatu této davky dorucena ING PS, pokud se Uéastnik a ING PS nedo-
hodnou jinak. Den popsany v piedchozi vété se povazuje za den splatnosti
prvni splatky. Dnem splatnosti dalSich splatek je pri mésicni frekvenci spla-
tek vzdy posledni den kazdého kalendainiho mésice a pii ctvrtletni frekvenci
splatek posledni den tretiho kalendainiho mésice prislusného ctvrtleti.

Vyse vyplacené davky predstavuje hodnotu prostiedkt Ucastnika sta-
novenou v souladu se Zakonem o DPS postupem uvedenym v ¢lanku
24 odst. 6 téchto smluvnich podminek.

Clanek 15
Jednorazové vyrovnani

Narok Ucastnika na jednorazové vyrovnani vznika dosazenim véku potieb-
ného pro vznik naroku na starobni dichod stanoveného podle § 32 Zako-
na o diichodovém pojisténi, pokud Ucastnik soucasné splnil podminku
trvani Spofici doby v délce nejméné Sedesati kalendarnich mésict a zaro-
ven mu z uréené Castky prostiedki nebyla zahajena vyplata davky podle
¢lanku 12, odst. 1.1, 1.2, 1.5 nebo 1.6 téchto smluvnich podminek.

Ucastnik miZe zvolit kombinaci vyplaty jednorazového vyrovnani a jedné
z davek uvedenych v ¢lanku 12, odst. 1.1, 1.2, 1.5 nebo 1.6 téchto smluv-
nich podminek.

Pokud Ucastnik zemfel po dni, ke kterému mu vznikl narok na davku
DPS a pied jeho vyplacenim, nebo pokud Ucastnik zemfel a starobni nebo
invalidni penze na uréenou dobu mu jiz byla vyplacena, ma na jednorazo-
vé vyrovnani narok UrCena osoba, a to ve vysi odpovidajici dosud nevy-
placené Gasti prostiedki Ucastnika. Pokud Ugastnik ve Smlouvé Uréenou
osoby nestanovil, stava se jednorazové vyrovnani predmétem dédictvi.

V piipadé vzniku naroku na jednorazové vyrovnani a po doruceni pisemné
zadosti Ucastnika o jeho vyplatu, ING PS vyplati Ucastnikovi jednorazo-
vé vyrovnani do konce kalendainiho ctvrtleti bezprostiedné nasledujiciho
po mésici, na ktery byl zaplacen posledni piispévek Ucastnika.

Utastnikovi, kterému vznikl narok na jednorazové vyrovnani, a ktery pied
podanim zadosti o jeho vyplatu pierusil placeni pfispévka Ukastnika, vyplati
ING PS jednorazové vyrovnani do jednoho mésice ode dne doruceni pisemné
zadosti o jeho vyplatu ING PS. Vznikne-i narok na jednorazové vyrovnani
Urcené osobé nebo dédici, vyplati ING PS jednorazové vyrovnani do jednoho
meésice ode dne doruceni pisemné zZadosti o jeho vyplatu ING PS, pokud je
prokazana smrt Ucastnika.

Vyse vyplacené davky piedstavuje hodnotu prostiedki Ucastnika sta-
novenou v souladu se Zakonem o DPS postupem uvedenym v clan-
ku 24, odst. 6 téchto smluvnich podminek.

Clanek 16
Odbytné

Odbytné nalezi Ucastnikovi v pFipadé zaniku DPS vypovédi nebo doho-
dou, pokud Spofici doba trvala alespon dvacetictyi kalendafnich mésict
a nedoslo k pfevodu prostiedki Ucastnika k jiné penzijni spoleénosti.
Odbytné nalezi Ucastnikovi také v pfipadé zruseni ucastnického fondu
ING PS, nedoslo-i k pfevodu prostiedkii Ucastnika do jiného ucastnické-
ho fondu ING PS.

Pokud Ugastnik zemfel a nevznikl mu narok na Zadnou davku DPS vyjma
odbytného, nalezi odbytné Urcené osobé.

Pokud Ucastnik zemiel a neuréil ve Smlouvé Urcenou osobu, stavé se od-
bytné predmétem dédictvi.

Vyse odbytného predstavuje hodnotu prostiedkia Ukastnika po odeéteni
poskytnutych statnich prispévka stanovenou ke dni zaniku zavazki ze
Smlouvy uréenému v dohodé Ugastnika a ING PS o ukonéeni Smlouvy,
nebo ke dni doruceni vypovédi. Pokud se odbytné vyplaci Urcené osobé
nebo dédici, vySe této vyplacené davky predstavuje hodnotu prostfedkl
Ukastnika stanovenou v souladu se Zakonem o DPS postupem uvedenym
v ¢lanku 24 odst. 6 téchto smluvnich podminek.

ING PS vyplati odbytné do jednoho mésice ode dne doruceni pisemné Za-
dosti opravnéné osoby (tj. Utastnika/Uréené osoby/dédice) o jeho vyplatu
do ING PS. Pokud zadost Utastnika o odbytné bude dorucena soucasné
s vypovédi Smlouvy, tedy pied datem zaniku Smlouvy, vyplati ING PS odbyt-
né do jednoho mésice ode dne zaniku Smlouvy.

Clanek 17
Uhrada jednorazového pojistného
pro dozivotni penzi

Narok Ucastnika na uhradu jednorazového pojistného pro dozivotni penzi
vznika dnem, ktery je o pét let nizsi, nez v€k potiebny pro narok na sta-
robni dichod stanoveny dle § 32 Zakona o dichodovém pojisténi pokud
Ucastnik soucasné splnil podminku trvani Spofici doby v délce nejméné
60 kalendafnich mésici.

ING PS je povinna do 3 pracovnich dnti ode dne doruceni pisemné zZados-
ti o uhradu jednorazového pojistného pro dozivotni penzi pisemné sdélit
Ucastnikovi hodnotu prostiedkil Ucastnika ke dni doruéeni zadosti.
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Vyplata dichodu musi byt stanovena v pravidelnych penézitych splatkach
v neklesajici vysi, které musi byt vyplaceny doZivotné alespon ctyfikrat
za kalendafni rok.

Ucastnik je povinen ING PS pfedlozit bez zbytecného odkladu platnou
pojistnou smlouvu uzavienou s pojistovnou za tcelem vyplaty této davky.
V pripadé, ze predlozena pojistna smlouva nespliuje podminky stanovené
v odst. 3 tohoto ¢lanku, je ING PS povinna tuto skuteénost oznamit Ucast-
nikovi do 5 pracovnich dnt od jejiho predlozeni.

ING PS uhradi jednorazové pojistné na zakladé predloZeni uzaviené po-
jistné smlouvy, ktera spliuje podminky stanovené v odst. 3 tohoto ¢lanku,
na ucet pojistovny uvedeny v pojistné smlouvé, a to nejpozdéji do konce
kalendarniho mésice bezprostiedné nasledujiciho po kalendairnim mésici,
ve kterém byla pojistna smlouva dorucena ING PS. Pfipadny doplatek
statniho pfispévku posle ING PS neprodlené po jeho obdrzeni Ucastniko-

vi zplisobem uvedenym v zadosti o davku.

Vyse vyplacené davky predstavuje hodnotu prostiedki Ucastnika stano-

venou v souladu se Zakonem o DPS postupem uvedenym v ¢lanku 24,

odst. 6 téchto smluvnich podminek.

JestliZe je dozivotni penze vyplacena:

8.1 tak, ze prvni splatka Cini alespon 30 % primérné mzdy v narodnim
hospodafstvi vyhlasované Ministerstvem prace a socialnich véci po-
dle zakona upravujiciho zaméstnanost za kalendafni rok pfedchazeji-
ci kalendafnimu roku, v némz zapocalo vyplaceni dozivotni penze,

8.2 v neklesajici vysi mésicné bez moznosti vyplatu pferusit nebo
pozastavit a

8.3 tak aby vyplata splatek, pokud jde o penzi na presné stanovenou dobu
s piesné stanovenou vysi diichodu, skoncila nejdfive dosazenim du-
chodového véku Prijemce davky potifebného pro vznik naroku na sta-
robni diichod podle § 32 Zakona o dichodovém pojisténi, snizeného
o 3 roky.

Plni oznamovaci povinnost ohledné této davky viici Ucastnikovi, zdravotni

pojistovné, u které je pojistén podle Zakona o vefejném zdravotnim po-

jisténi, i CSSZ pojistovna, se kterou Ucastnik uzaviel pojistnou smlouvu
podle odst. 4 tohoto ¢lanku. Splituje-li Uastnik podminky pro vyplatu
dozivotni penze podle odst. 8 tohoto Glanku, sdéli Uastnik pojistovné
pii uzavieni pojistné smlouvy podle odst. 4 tohoto ¢lanku zdravotni pojis-
tovnu, u které je pojistén podle Zakona o vefejném zdravotnim pojisténi.

Dojde-li ke zméné zdravotni pojistovny, sdéli Ucastnik pojistovné tuto sku-

te¢nost bez zbyte¢ného odkladu.

Clanek 18
Uhrada jednorazového pojistného pro penzi
na presné stanovenou dobu s presné
stanovenou vysi dichodu

Narok Ucastnika na uhradu jednorazového pojistného pro penzi na pfes-
né stanovenou dobu s piesné stanovenou vysi diichodu vznika dnem, ktery
je o pét let nizsi, nez vék potiebny pro narok na starobni diichod stanoveny
dle § 32 Zakona o diichodovém pojisténi a pokud Ugastnik zaroven splnil
podminku trvani Spofici doby v délce nejméné 60 kalendainich mésict.

ING PS je povinna do 3 pracovnich dnii ode dne doruceni pisemné za-
dosti o uhradu jednorazového pojistného pro penzi na piesné stanovenou
dobu s pfesné stanovenou vysi diichodu pisemné sdélit Ucastnikovi hod-
notu prostiedkil Ucastnika ke dni doruceni zadosti.

Doba vyplaty dichodu v dohodnuté piesné stanovené vysi musi trvat nej-
méné 3 roky, nebo nejméné 2 roky v pripadé€, Ze tato davka splauje pod-
minky uvedené v odst. 8 tohoto ¢lanku.

Ucastnik je povinen ING PS pfedlozit bez zbytecného odkladu platnou
pojistnou smlouvu uzavienou s pojistovnou za tcelem vyplaty této davky.

V pripadé, ze predlozena pojistna smlouva nespliuje podminky stanovené
v odst. 3 tohoto ¢lanku, je ING PS povinna tuto skuteénost oznamit Ucast-
nikovi do 5 pracovnich dnt od jejiho predlozeni.

ING PS uhradi jednorazové pojistné na zakladé predloZeni uzaviené po-
jistné smlouvy, ktera spliuje podminky stanovené v odst. 3 tohoto ¢lanku,
na ucet pojistovny uvedeny v pojistné smlouvé, a to nejpozdéji do konce
kalendafniho mésice bezprostiedné nasledujiciho po kalendainim mésici,
ve kterém byla pojistna smlouva predloZena. Pfipadny doplatek statniho
piispévku posle ING PS neprodlené po jeho obdrzeni Ucastnikovi zptiso-
bem uvedenym v zadosti o davku.

Vyse vyplacené davky predstavuje hodnotu prostiedki Ucastnika stano-

venou v souladu se Zakonem o DPS postupem uvedenym v ¢lanku 24,
odst. 6 téchto smluvnich podminek.

JestliZe je penze na presné stanovenou dobu s piesné stanovenou vysi di-
chodu vyplacena:

8.1 tak, ze prvni splatka ¢ini alespon 30 % primérné mzdy v narodnim
hospodafstvi vyhlasované Ministerstvem prace a socialnich véci po-
dle zakona upravujiciho zaméstnanost za kalendafni rok predchaze-
jici kalendafnimu roku, v némz zapocalo vyplaceni penze na presné
stanovenou dobu s piesné stanovenou vysi dichodu,

8.2 v neklesajici vySi mésicné bez moznosti vyplatu prerusit nebo poza-
stavit a

8.3 tak aby vyplata splatek, pokud jde o penzi na pfesné stanovenou dobu
s presné stanovenou vysi diichodu, skoncila nejdfive dosazenim du-
chodového véku Prijemce davky potfebného pro vznik naroku na sta-
robni diichod podle § 32 Zakona o dlichodovém pojisténi, snizeného
o 3 roky.

Plni oznamovaci povinnost ohledné této davky vaci Ugastnikovi, zdravotni
pojistovné, u které je pojistén podle Zakona o vefejném zdravotnim po-
jisténi, i CSSZ pojistovna, se kterou Ucastnik uzaviel pojistnou smlouvu
podle odst. 4 tohoto ¢lanku. Splituje-li Ugastnik podminky pro vyplatu
penze na presné stanovenou dobu s piesné stanovenou vysi diichodu po-
dle odst. 8 tohoto ¢lanku, sdéli Ucastnik pojistovné pfi uzavieni pojistné
smlouvy podle odst. 4 tohoto ¢lanku zdravotni pojistovnu, u které je po-
jistén podle Zakona o vefejném zdravotnim pojisténi. Dojde-li ke zméné
zdravotni pojistovny, sdéli Ucastnik pojisfovné tuto skutecnost bez zbyted-
ného odkladu.

Clanek 19
Urcena osoba

Ve Smlouvé mize Ugastnik pro pfipad své smrti uréit jednu nebo vice Ur-
cenych osob, kterym vznikne pfi spInéni podminek stanovenych Zakonem
o DPS narok na jednorazové vyrovnani nebo odbytné.

Ugastnik je ve Smlouvé povinen uvést u Uréené osoby jeji jméno, popfipa-
dé jména, prijmeni, rodné cislo, bylo-li pfidéleno, nebo datum narozeni,
adresu mista jejiho pobytu v Ceské republice nebo bydlisté mimo tzemi
Ceské republiky, je-li mu znama, popiipadé téz pribuzensky nebo jiny
vztah k nému.

Je-li ve Smlouvé uvedeno vice Urenych osob a nebyly urceny jejich pro-
centualni podily na jednorazovém vyrovnani nebo odbytném, ma kazda
z Urcenych osob pravo na stejny podil.

Zména Urcené osoby nebo jejiho podilu na jednorazovém vyrovnani nebo
odbytném nabyva uéinnosti dnem doruceni pisemné Zzadosti Ucastnika
o tuto zménu do ING PS.

Dozvi-li se ING PS, ze Ucastnik zemfel, informuje nejpozdéji do druhé-
ho mésicii Uréenou osobu uvedenou ve Smlouvé o jejim naroku z DPS,
pokud Ucastnik uved! adresu jejiho mista pobytu v Ceské republice nebo
bydlisté mimo uzemi Ceské republiky. V této informaci ING PS uvede, zda
ma UrCena osoba narok na jednorazové vyrovnani nebo na odbytné.

Clanek 20
Dédictvi

Pokud Ucastnik zemfel a neuvedl ve Smlouvé Uréenou osobu, stavaji se
naspofené prostiedky Ucastnika pfedmétem dédictvi, a to ve formé naro-
ku dédice na jednorazové vyrovnani nebo odbytné.

1.1 Na vyplatu jednorazového vyrovnani ma dédic narok v pripadé, ze
Ucastnik zemfel po dni, ke kterému mu vznikl narok na davku uvede-
nou v odst. 1.1, 1.2, 1.3, 1.5 nebo 1.6 ¢lanku 12 téchto smluvnich pod-
minek, a pfed jejim vyplacenim, nebo pokud Ugastnik zemfel a jiz mu
byla zahajena vyplata starobni nebo invalidni penze na ur¢enou dobu.

1.2 Na vyplatu odbytného ma dédic narok v pfipad€, Ze mu nevznikl
narok na vyplatu jednorazového vyrovnani podle odst. 1.1 tohoto
¢lanku.

Clanek 21
Prevod prostiedku Uéastnika
Kk jiné penzijni spolecnosti

Ucastnik ma narok na pievedeni prostiedki Ucastnika k jiné penzijni spo-
lecnosti pokud DPS zaniklo ke dni, na kterém se Ucastnik a ING PS pi-
semné dohodli, nebo ke dni uplynuti vypovédni doby. To neplati v pripadé
podle odst. 2 tohoto ¢lanku.
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Narok podle odst. 1 tohoto ¢lanku nema Ugastnik, kterému pred zanikem
DPS vznikl narok na jednorazové vyrovnani.

K zadosti o prevod prostiedki Ucastnika je Ucastnik povinen doloZit
souhlas penzijni spolecnosti, ke které maji byt prostfedky Ucastnika
prevedeny.

ING PS prevede prostiedky Ucastnika k jiné penzijni spolecnosti na za-
kladé jeho pisemné zadosti nejpozdéji do jednoho mésice ode dne zaniku
DPS.

Za pievod prostredki uctuje ING PS poplatek dle platného Sazebniku po-
platkii. Poplatek za pfevod prostiedkii uhradi Ucastnik pfi podani Zadosti
o pfevod. Tento poplatek nemiiZe byt uhrazen z prostfedkt Ucastnika evi-
dovanych na osobnim penzijnim uctu. Zapocteni tohoto poplatku proti
pievadénym prostiedkiim Ucastnika neni pfipustné.

Pokud Ugastnik pozada o pievod po vice nez 60 mésicich trvani Spofici
doby u ING PS, ING PS poplatek neuctuje. Jestlize Ucastnik pfi uzavie-
ni Smlouvy prevadél své prostiedky z Transformovaného fondu, rozumi
se Sporici dobou u ING PS rovnéz pojisténa doba dosazena Ucastnikem
na smlouvé o penzijnim pfipojisténi, ze které se prostiedky Ucastnika teh-
dy prevadeéli.

Pii pievodu prostiedki Ucastnika podle odst. 1 tohoto élanku se Ugastni-
kovi Spofici doba zapocitava.

Vyse prevadénych prostiedki pfedstavuje hodnotu prostiedkii Ucastnika
stanovenou v souladu se Zakonem o DPS postupem uvedenym v ¢lan-
ku 24, odst. 6 téchto smluvnich podminek.

Clanek 22
Pievod prostiedku Ucastnika
z Transformovaného fondu

Prevedeni prostiedki Ucastnika Transformovaného fondu do ucastnic-
kych fondd ING PS je mozné na zakladé uzavieni Smlouvy. V takovém
piipadé se do Spofici doby zapoéita pojisténa doba dosazena Utastnikem
na smlouvé o penzijnim pripojisténi, ze které se prostiedky Uéastnika
prevadi.

Pfi pfevodu prostfedkt Ucastnika z Transformovaného fondu do ucast-
nického fondu ING PS se prispévky tfetich osob zaeviduji jako pfispévky
Ucastnika s vyjimkou pfispévkil zaméstnavatele, které se i nadale eviduji
oddélené.

V piipadé, Ze prispévek Ucastnika a/nebo prispévek tieti osoby v Transfor-
movaném fondu ke dni ukonceni smlouvy o penzijnim pfipojisténi vyka-
zoval predplatné, bude toto predplatné prevedeno do ucastnickych fondi
ING PS jako piedplaceny prispévek Ucastnika.

Clanek 23

Vyijimky z placeni poplatku za prevod prostiedku

Ucastnika, a zmény Strategie sporeni

Pievod prostiedki Ucastnika do jiného ucastnického fondu obhospoda-
fovaného ING PS (zména Strategie spofeni) nebo prevod vsech jeho pro-
stiedkil k jiné penzijni spoleénosti je bezplatny v pfipadé, ze Ucastnik mél
Cast nebo vSechny své prostiedky umistény:

1.1 v ucastnickém fondu ING PS, v jehoz Statutu doslo ke zménam zpi-
sobu investovani, investi¢nich cilii nebo zvySeni uplaty,

1.2 v ucastnickém fondu ING PS, ktery se rusi
1.3 ve slucovanych ucastnickych fondech ING PS,

1.4 vucastnickém fondu ING PS, jehoz obhospodafovani bylo pievedeno
na jinou penzijni spole¢nost,

1.5 v ucastnickém fondu ING PS, o jehoZ nafizeném prevodu rozhodla
Ceska narodni banka nebo

1.6 v ucastnickém fondu ING PS, ktera se sluCuje s jinou penzijni
spolecnosti.

ING PS mutize zpoplatnit zménu Strategie spofeni nebo prevod prostiedkl
Ucastnika k jiné penzijni spolecnosti v pfipadé, ze Ucastnik pozada o tyto
zmény po uplynuti 6 mésicti ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti o

2.1 schvéleni zmény Statutu ucastnického fondu ING PS,

2.2 zruSeni ucastnického fondu ING PS,

2.3 povoleni slouceni ucastnickych fondi ING PS,

2.4 povoleni k pfevodu obhospodafovani vsech ucastnickych fonda
ING PS,

2.5 nafizeni pfevodu obhospodafovani ucastnického fondu ING PS,
nebo

2.6 schvaleni slouceni penzijnich spolecnosti.

Clanek 24
Osobni penzijni ucet

ING PS vede pro kazdého Ucastnika nebo jiného Pfijemce davky osobni

penzijni ucet, na kterém eviduje prostiedky Ucastnika a penzijni jednotky

Ucastnika v jednotlivych ucastnickych fondech ING PS.

Osobni penzijni ucet obsahuje Ciselné oznaceni, datum jeho zfizeni a iden-

tifikacni udaje Ucastnika nebo jiného Pfijemce davky a sklada se z penéz-

niho poductu a z majetkového poductu.

Na penéznim poductu eviduje ING PS:

3.1 prispévek Ucastnika piijaty ING PS a datum jeho pfijeti na ucet
u depozitafe,

3.2 prispévek zaméstnavatele prijaty ING PS a datum jeho pfijeti na ucet
u depozitare,

3.3 statni prispévek a datum jeho pfijeti na ucet u depozitare,

3.4 hodnotu prostiedki Ucastnika prevedenych z ucastnickych fondu
jiné penzijni spolecnosti a datum jejich pfijeti na ucet u depozitare,

3.5 hodnotu prostiedkii Ucastnika prevedenych z Transformovaného fon-
du a datum jejich pfevodu do tcastnickych fondi ING PS,

3.6 hodnotu prostiedkii Ucastnika, za které jesté nebyly pfipsany penzijni
jednotky,

3.7 hodnotu prostiedki Ucastnika, které jsou uréeny k pfevedeni k jiné
penzijni spolecnosti podle § 27 Zakona o DPS,

3.8 hodnotu prostiedki Ucastnika, které jesté nebyly vyplaceny v podobé
davky nebo splatky davky podle § 19 Zakona o DPS,

3.9 hodnotu prostiedkt Ucastnika, které byly vyplaceny v podobé dav-
ky, nebo splatky davky podle § 19 Zakona o DPS a datum jejich
vyplaceni,

3.10 hodnotu prostiedki Ucastnika, které byly prevedeny k jiné penzijni
spolecnosti podle § 27 Zakona o DPS a datum jejich pievodu.

Na majetkovém poductu eviduje ING PS

4.1 pocet a hodnotu pfipsanych penzijnich jednotek podle jednotlivych
ucastnickych fondi ING PS a datum jejich pfipsani,

4.2 pocet a hodnotu odepsanych penzijnich jednotek podle jednotlivych
ucastnickych fondti ING PS a datum jejich odepsani,

4.3 jiné udaje potiebné k fadné evidenci prostiedki Ucastnika.

ING PS ke dni pfipsani prostiedkl na ucet ucastnického fondu ING PS

pripiSe na majetkovy poducet pocet penzijnich jednotek odpovidajici po-

dilu hodnoty pfipsanych prostiedkil a aktualni hodnoty penzijni jednotky

ucastnického fondu ING PS a z penézniho poductu odepiSe penézitou

¢astku odpovidajici poctu pfipsanych penzijnich jednotek nasobenou ak-

tualni hodnotou penzijni jednotky ucastnického fondu ING PS.

ING PS odepise z majetkového poductu penzijni jednotky a na penézni

poducet Ucastnika pfipise penéZitou ¢astku odpovidajici poétu odepsa-

nych penéznich jednotek nasobenou aktualni hodnotou penzijni jednotky

ucastnického fondu ING PS, a to ke dni

6.1 vyplaty splatky starobni penze na uréenou dobu nebo invalidni penze
na uréenou dobu,

6.2 doruceni zadosti o vyplatu davky,

6.3 doruceni Zadosti o prevod prostiedkt Ucastniki k jinému Gcastnické-
mu fondu ING PS (zména Strategie spofeni),

6.4 zaniku DPS uréeného v dohodé Ugastnika a ING PS,

6.5 doruceni vypovédi,

6.6 kdy se ING PS dozvédéla o povinnosti vratit ministerstvu statni
prispévky,

6.7 rozhodnuti ING PS o vyplaté neopravnéné zaslanych penéznich
prostiedk.

Je-li vypovéd Smlouvy anebo Zadost uvedena v odst. 6.2 a 6.3 tohoto ¢lanku
dorucena do ING PS po 11 hodiné predmétného dne, povazuje se za den
doruceni az pracovni den bezprostiedné nasledujici.

Pozadali Ucastnik o vyplatu davky starobni penze na uréenou dobu nebo
invalidni penze na urcenou dobu, rozumi se dnem vyplaty splatky ve smyslu
odst. 6 a 6.1 tohoto clanku (tj. ve smyslu urceni hodnoty penzijni jednot-
ky) den, ktery nastane ¢tvrty pracovni den pred dnem splatnosti sjednanym
v ¢lanku 13 a 14 téchto smluvnich podminek.
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Clanek 25
Penzijni jednotka

Penzijni jednotka pfedstavuje podil na majetku v ucastnickém fondu
ING PS.

Hodnota penzijni jednotky se vyjadfuje v ¢eskych korunach a urcuje se
s presnosti na Ctyfi desetinna mista.

Aktualni hodnota penzijni jednotky se stanovi jako hodnota fondového
vlastniho kapitalu tcastnického fondu ING PS, ve které se zohledni od-
povidajici ¢ast standardnich nakladu ovliviujicich fondovy vlastni kapital
ucastnického fondu ING PS, ke dni stanoveni aktualni hodnoty penzijni
jednotky délena poctem vsech penzijnich jednotek evidovanych na osob-
nich penzijnich Gétech viech Ucastnikil ve vztahu k tomuto éastnickému
fondu ING PS ke dni stanoveni aktualni hodnoty penzijni jednotky.

Ucastnicky fond ING PS je povinen stanovit hodnotu fondového vlastniho
kapitalu a aktualni hodnotu penzijni jednotky nejméné jednou tydné a uve-
fejnit je nejpozdéji do dvou pracovnich dnii na internetovych strankach
ING PS.

Clanek 26
Ucastnicky fond

ING PS shromazduje penézni prostiedky do ucastnického fondu
INGPSz

1.1 pfispévkia Ucastniki,

1.2 prispévkl zaméstnavatele,

1.3 statnich pfispévki,

1.4 prostiedki Ucastniki pievedenych z jinych ucastnickych fondi a
1.5 prostiedki Ucastnika prevedenych z Transformovaného fondu.

Ucastnicky fond ING PS je souborem majetku, ktery nalezi viem Ucast-
nikiim a jinym osobam, na které pfeSlo pravo na vyplaceni prostfedki
Ucastnika, a to v poméru podle poétu penéZnich jednotek. Na ucastnicky
fond ING PS, majetek v ucastnickém fondu ING PS, hospodareni s majet-
kem v ucastnickém fondu ING PS a na jina prava a povinnosti tykajici se
ucastnického fondu ING PS se nepouziji ustanoveni obcanského zakoniku
o spoluvlastnictvi. Ugastnik ani jina osoba nema pravo pozadovat rozdéle-
ni majetku v tcastnickém fondu ING PS ani zruSeni tcastnického fondu
ING PS.

Majetek v uicastnickém fondu ING PS obhospodaruje ING PS svym jmé-
nem a na ucet Ucastniki. Majetek v ucastnickém fondu ING PS neni sou-
¢asti majetku ING PS, ktera jej obhospodatuje.

Ugcastnicky fond ING PS nema pravni subjektivitu. Povinnost ulozena Za-
konem o DPS ucastnickému fondu ING PS je povinnosti ING PS, ktera
jej obhospodatuje. Pravo pfiznané timto zakonem ucastnickému fondu
ING PS je pravem ING PS, ktera jej obhospodaruje.

Z pravnich tkont vykonanych v souvislosti s obhospodafovanim majetku
v ucastnickém fondu ING PS je opravnéna a zavazana ING PS. Zavazek
vznikly z obhospodafovani majetku v ucastnickém fondu ING PS hradi
ING PS z majetku v ucastnickém fondu ING PS.

Informace o zpusobu investovani ucastnického fondu ING PS, dalsi informa-
ce nezbytné pro Ucastnika k presnému a spravnému posouzeni jeho rozhod-
nuti o umisténi prostiedkia Ucastnika do tohoto tcastnického fondu, vysvét-
leni rizik spojenych s DPS jsou uvedeny ve Statutu pfislusného ucastnického
fondu ING PS.

Ucastnicky fond ING PS se zrusuje

7.1 odnétim povoleni k vytvofeni ucastnického fondu ING PS na zadost
ING PS,

7.2 odnétim povoleni k vytvofeni ucastnického fondu ING PS Ceskou
narodni bankou,

7.3 odnétim povoleni k ¢innosti ING PS ledaze Ceska narodni banka
povoli pfevod obhospodafovani vsech ucastnickych fondd na jinou
penzijni spolecnost,

7.4 sloucenim ucastnickych fond ING PS.

Aktualni seznam ucastnickych fondi ING PS, do kterych muze Ucastnik
rozlozit prispévky je vetrejné pristupny v sidle ING PS a na internetovych
strankach ING PS.

Clanek 27
Povinnosti ING PS pri obhospodarovani
majetku v ucastnickém fondu

ING PS pievede prostiedky Ucastnika nejpozdéiji 5 let pred vznikem naroku
na davku podle ¢lanku 12 odst. 1.1, 1.5 a 1.6 téchto smluvnich podminek
do povinného konzervativniho fondu ING PS. Po tomto prevodu jsou piispév-
ky Ucastnika, piispévky zaméstnavatele a statni piispévky umistovany pouze
do povinného konzervativniho fondu ING PS.

Po dobu vyplaty davky podle ¢lanku 12, odst. 1.1 nebo 1.2 téchto smluv-
nich podminek musi byt véechny prostiedky Ucastnika umistnény v povin-
ném konzervativnim fondu ING PS.

ING PS pisemné informuje Ucastnika nejpozdéji 60 dni piede dnem
pievodu jeho prostiedkl o skute¢nostech podle odst. 1 a 2 tohoto ¢lan-
ku a o moznosti prevést jeho prostfedky do jiného ucastnického fondu
ING PS podle odst. 4 tohoto ¢lanku a o rizicich spojenych s takovym
rozhodnutim.

Ukastnik mize ING PS pisemné pozadat o to, aby jeho prostiedky nebyly
prevedeny do povinného konzervativniho fondu ING PS podle odst. 1 toho-
to ¢lanku, nebo aby byly pievedeny do jiného ucastnického fondu ING PS.
Ucastnik mize ING PS pisemné poZadat o to, aby jeho prostiedky nebyly
umistény v povinném konzervativnim fondu ING PS podle odst. 2 toho-
to ¢lanku, nebo aby byly umistény v jiném ucastnickém fondu ING PS.
ING PS témto zadostem vzdy vyhovi. ING PS nemize pfijmout zadost
Ucastnika podle véty prvni dfive nez 60 dni prede dnem pfevodu podle
odst. 1 tohoto ¢lanku.

ING PS je povinna obhospodafovat majetek v ucastnickém fondu ING PS
za nejlepSich podminek, pficemz s prihlédnutim k povaze zplsobu in-
vestovani ucastnického fondu, povaze a vlastnostem investicniho nastro-
je, ktery ma byt pfedmétem transakce, jakoz i k povaze pfevodnich mist
na nichz Ize transakci s investicnim nastrojem provést.

Clanek 28
Komunikace s Ué¢astnikem

ING PS pii komunikaci s Ugastnikem, véetné osobniho jednani nebo pro-
pagacniho sdéleni, nesmi pouzivat nejasné, nepravdivé, zavadgéjici nebo
klamavé informace.

ING PS uvefejnuje ve Ihiitach a periodicité stanovenych provadécim prav-
nim pfedpisem na internetovych strankach ING PS informace o kazdém
ucastnickém fondu ING PS, ktery obhospodatuje, nejméné vsak

2.1 aktualni hodnotu penzijni jednotky tcastnického fondu ING PS,

2.2 aktualni hodnotu fondového vlastniho kapitalu ucastnického fondu
ING PS,

2.3 aktualni celkovy pocet penzijnich jednotek evidovanych na osobnich
penzijnich uétech viech Ugastnikii ve vztahu k tomuto ucastnickému
fondu ING PS,

2.4 informace o skladbé majetku a struktufe investicnich nastrojii v ma-
jetku v ucastnickém fondu ING PS, a

2.5 informace o vysledku hospodafeni ucastnického fondu ING PS.

ING PS je povinna zaslat bezplatné Ucastnikovi nebo Pfijemci davky vy-
pis DPS za kalendaini rok do jednoho mésice po skonceni kalendainiho
roku a v pfipadé pfevodu prostiedkii Ucastnika nebo ucastnického fondu
k jiné penzijni spolecnosti bez zbyte¢ného odkladu.

ING PS je povinna zaslat vypis DPS Ucastnikovi nebo jinému Pfijemci
davky na pozadani kdykoliv do 15ti pracovnich dni od doruceni pisemné
7adosti Ucastnika nebo jiného Pfijemce davky.

Za zaslani vypisu DPS castéji nez jedenkrat rocné uctuje ING PS poplatek
dle platného Sazebniku poplatki.

Vyrocni zpravy, pololetni zpravy a pololetni zpravy za kazdy obhospoda-
fovany ucastnicky fond ING PS za posledni tfi ucetni obdobi, jsou vefejné
pristupné v sidle ING PS a na internetovych strankach ING PS. ING PS
poskytne tyto zpravy Ucastnikovi na zadost bez zbyteéného odkladu a bez-
platné rovnéz elektronicky nebo v listinné podobé za nahradu ucelné vyna-
lozenych nakladii.

Pro ucely komunikace ve vécech oprav Smlouvy anebo oprav navrhi
na jeji zménu spocivajicich ve zjevnych nespravnostech ¢i chybach v psani
a poctech a/nebo pro ucely oprav Smlouvy anebo oprav navrhi na jeji
zménu ve smyslu upfesnéni nejasnych, dvojsmysinych, neuplnych, necitel-
nych nebo nesrozumitelnych informaci, 1ze pouzit e-mail nebo telefonicky
kontakt Ucastnika, pokud jsou tyto kontaktni udaje uvedeny ve Smlouvé
nebo jsou ING PS v souvislosti s touto Smlouvou Ugastnikem sdéleny.
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Takto sdéleny e-mailovy, popf. telefonicky kontakt je ING PS opravnéna
pouZzit i pro veskeré registrac¢ni/informacni ukony slouzici k predani infor-
mace (jeZ nemaji za nasledek vznik, zménu ¢i zanik zavazka ze Smlouvy),
véetné zmény kontaktnich udaji.

Veskeré zadosti musi Ucastnik predkladat ING PS pisemnou formou; o zmé-
nu Strategie sporeni je Ucastnik navic povinen zadat vyhradné jen na formu-
laii ING PS, popi. prostiednictvim servisniho portalu ING PS. Formulafe
ING PS k jednotlivym Zadostem Ucastnika jsou vefejné pfistupné na in-
ternetovych strankach ING PS.

Pozadavek pisemné formy je zachovan, pokud je prislusny ukon ze strany
Ucastnika nebo ING PS realizovan prostiednictvim servisniho portalu
ING PS. ING PS bude komunikovat s Ugastnikem prostfednictvim ING
Servisniho portalu pouze v piipadé, ze Ucastnik je fadné registrovanym
uzivatelem servisniho portalu ING. Prostfednictvim ING Servisniho por-
talu ING je mozné provadét zejména zmény piispévku Ucastnika, sjed-
nani nebo ukonceni danového optima, zmény v osobnich a kontaktnich
udajich Ucastnika a popf. i dalsi zmény, pokud to technické nastaveni
ING Servisniho portalu umozni.

. Nenili v téchto smluvnich podminkach uvedeno jinak, bude zména

Smlouvy provedena nejpozdéji do 15. pracovniho dne po dni doruceni
fadné vyplnéné a podepsané zadosti o zménu Smlouvy ING PS. Potvr-
zeni o provedenych zménach Smlouvy je Ucastnikovi zasilano v pisem-
né formé. Toto potvrzeni neni zasilano v pfipadé zmény osobnich tdaji
Ucastnika.

ING PS je v souladu s platnymi pravnimi predpisy nebo v zajmu ochrany
prav Ucastnika pii provadéni nékterych tkonu souvisejicich se Smlouvou
opravnéna pozadovat uiedni ovéieni podpisu Ucastnika, Uréené osoby, dé-
dice Utastnika (pfipadné jiné osoby uplatiiujici narok na vyplatu finanénich
prostiedki), a/nebo provedeni identifikace a kontroly této osoby ve smys-
lu zakona ¢. 253/2008 Sb. o nékterych opatienich proti legalizaci vynosu
z trestné cinnosti a financovani terorismu, ovéreni jeji totoznosti, popr. fo-
tokopii jejiho prikazu totoznosti. Ucastnik, Uréena osoba, dédic Ucastnika
(piipadné jina osoba uplatiiujici narok na vyplatu financnich prostredku) je
v takovém piipadé povinen zadosti ING PS vyhovét. Utedné ovéreny podpis
se pripojuje zejména k nasleduj i

"

11.1 zadost o pievod prostiedki k jiné penzijni spolenosti,
11.2 Zadost o zménu Urcené osoby (osob),

11.3 zadost o vyplatu davky z DPS,

11.4 Zadost o zménu uctu v obdobi vyplaceni davky DPS,
11.5 Zadost o zménu Strategie spofeni a

11.6 v dalsich pfipadech, kdy z hlediska ING PS vzniknou pochybnosti,
zda nékterou z listin skuteéné podepsal Ucastnik nebo Uréena osoba
nebo dédic Ugastnika.

Clanek 29
Dalsi povinnosti Ucastnika

Ukcastnik je povinen bez zbytecného odkladu pisemné vyrozumét
ING PS o zménach bydlisté, jména, prijmeni, rodného c¢isla, kontaktnich
udaju, jména nebo piijmeni Urcenych osob, o zménach vySe piispévki
na DPS a jakychkoli jinych dilezitych informaci, pokud se o nich U¢astnik
dozvi.

Ucastnik je povinen pisemné oznamit ING PS vsechny skutecnosti, které
maji vyznam pro trvani DPS a dale zménu téch skutecnosti, které jsou
podminkou pro splnéni informacni povinnosti ING PS. Za skody vzniklé
nedodrzenim téchto podminek a podminek uvedenych v odst. 1 tohoto
¢lanku odpovida Ucastnik.

Clanek 30
Dorucovani

Dorucenim pisemnosti do ING PS se rozumi doruceni do sidla ING PS.
Pisemnost musi byt uplna a spliiovat formalni a obsahové naleZitosti sta-
novené Zakonem o DPS a Smlouvou. Pokud je pisemnost neuplna nebo
vykazuje vady, vyzve ING PS Ucastnika, aby bez zbyte¢ného odkladu do-
plnil chybéjici udaje nebo odstranil jeji vady ¢i dodal chybéjici podklady.
V téchto piipadech se dnem doruceni rozumi az den doruceni veskerych
chybéjicich udaju, podkladi a odstranéni vsech vad pisemnosti. Je-li tako-

vou pisemnosti obsahujici vady nové uzaviena Smlouva, nemize Smlouva
nabyt ucinnosti do dne doplnéni chybéjicich udaju, podkladi a odstranéni
vSech vad. Smluvni strany se dohodly, Ze Smlouva, ktera z uvedeného diavodu
nenabude uéinnosti do Sesti mésicu od jejiho uzavieni, marnym uplynutim
uvedené lhuty zanika.

ING PS a Ucastnik se dohodli, ze pisemnost, kterou dorucuje ING PS
Ucastnikovi prostiednictvim provozovatele postovni nebo kuryrni sluzby
se zasila na kontaktni adresu uvedenou ve Smlouvé nebo na posledni ad-
resu Ucastnika, ktera je ING PS znama. Postovni zasilky se povazuji za
dorucené sedmym kalendainim dnem ode dne jejich odeslani, nebude-li pro-
kazano jiné datum doruceni.

Pro osobni dorucovani plati, ze u¢inky doruceni nastavaji momentem
prevzeti zasilky druhou smluvni stranou. Smluvni strana je povinna pi-
semnost prevzit a datum prevzeti pissmné potvrdit na kopii dorucované
pisemnosti nebo na jejim druhopise.

Odmitne-li smluvni strana pfevzeti pisemnosti nebo neposkytne-li sou-
¢innost k tomu nezbytnou, dohodly se smluvni strany, Ze se pisemnost
povazuje za dorucenou dnem, kdy doslo z téchto divodl ke znemoznéni
doruceni pisemnosti.

Smluvni strany se dohodly, ze pfi komunikaci prostfednictvim servisniho
portalu ING PS se pisemnost zaslana Ucastnikem povazuje za doruéenou
okamzikem, kdy servisni portal vytvoii zpravu o jejim odeslani, a pisemnost
zaslana ING PS se povazuje za dorucenou okamzikem, kdy se jako nova
zprava zobrazi v prostiedi servisniho portalu.. Dorucujeli Ucastnik pisem-
nost ING PS prostiednictvim servisniho portalu v den, ktery neni pracovnim
dnem, povazuje se pisemnost za dorucenou nejblizsi nasledujici pracovni
den.

Clanek 31
Zavérecna ustanoveni

Ztrati-li se nebo zniéi-li se Smlouva, vyda ING PS Ucastnikovi na jeho
pisemnou zadost s uvedenim pfi€iny ztraty nebo zniceni druhopis této
Smlouvy.

Nedilnou soucasti Smlouvy je Sazebnik poplatkd, ktery obsahuje informa-
ce o celkové uplaté za obhospodatovani ucastnickych fonda ING PS, pre-
hled veskerych poplatkt a informace o danich placenych prostfednictvim
ING PS. Sazebnik poplatkii je vefejné pristupny v sidle ING PS a na inter-
netovych strankach ING PS.

V pripad€ vzniku rozumné potieby zmény (zejména v navaznosti na vyvoj
pravniho prostiedi, pfi zméné pfistupu prislusného dohledového organu,
v zajmu zlepSeni kvality poskytovanych sluzeb, v souvislosti s technickym
rozvojem, z divodu podstatné zmény trznich podminek nebo pfi zméné
mény, ve které je veden tcastnicky fond) je ING PS opravnéna provést pfi-
méfenou zménu smluvnich podminek a/nebo Sazebniku poplatkt. ING
PS v takovém piipadé doruci pisemny navrh nového znéni smluvnich pod-
minek Ucastnikovi na posledni znamou kontaktni adresu; jde-li o zménu
Sazebniku poplatki zvefejni jeho nové znéni na internetovych strankach
ING PS. Den uc¢innosti zmény musi byt stanoven tak, aby mezi dorucenim
nového znéni smluvnich podminek Ugastnikovi a/nebo zvefejnénim nové-
ho znéni Sazebniku poplatkti a dnem ucinnosti této zmény bylo obdobi
nejméné 45 kalendafnich dni. Ucastnik ma pravo zménu odmitnout a sou-
¢asné v takovém pripadé Smlouvu vypovédét. Vypovédni doba ¢ini 20 ka-
lendarnich dni ode dne doruceni pisemné vypovédi ING PS. Nedoruci-li
Ucastnik ING PS nejpozdéji 30 kalendafnich dni pred dnem uéinnosti
zmény pisemné sdéleni, Ze zménu odmita a soucasné Smlouvu vypovida,
potvrzuje tim svij souhlas se zménou ve znéni, jaké mu bylo ze strany
ING PS navrzeno.

ING PS ma narok na vraceni neopravnéné vyplacenych davek z DPS.

Tyto smluvni podminky vstupuji v u¢innost dnem 1. 1. 2014.
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